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I’Un"l' (1) Dan§ les débats des confé%'ence§ et des organismes permanents de
= f10n-, un sys_teme eﬁ‘icfalce de traduction réciproque en anglais, en espagnol et
rancais doit étre utilisé.
. (2’) D’autres langues pgrlées Qeuve.nt étre empvl.oyées au cours des débats,
réserve que les délégations qui désirent les utiliser pourvoient elles-mémes
alilsétrat_iuction orale daps I'une q}lerlcquue des langues ém}rpérées au premier
is a_‘c_l-des‘sus. De méme, les d.elegues. peuvent, s'ils le désirent, prendre des
Positions pour que les interventions faites dans une de ces langues soient tra-
Utes orglement dans leur propre langue.

Bar ?’ Chaque Membre ou Mgmbre associé participe aux dépenses occasionnées
. lawsage des ’langues‘ autorisgées, pour une.de ces lan'gues seulement.’ Ifour
e onguqs parlées ’et l.es do‘cuments: de, trayal.l des' con,ferer{cves et ‘des réunions
esqurﬁamsmes dg I.UIIIOI’I, ’le Conseil d’administration établit les regles suivant
aSSO(}?’ es’ le §ecretalre genel;al .c?,lcule la part ('ie chague Membre ou Membre
i ¢ d’aprés le nombre d’unités pour lequel il est inserit conformément aux

Positions du paragraphe 5 de larticle 14. Pour les autres documents, le

a?f:b?ll‘e général caleule cette part d’aprés le prix de revient des exemplaires
]

CHAPITRE 1I

APPLICATION DE LA CONVENTION ET DES REGLEMENTS
ArTIiCcLE 16
Ratification de la Convention

ﬁgnalt. La présen?e Convention sera ra‘t'iﬁée par chacun’ des gouvernements

délgs alreg. Les m-strun.aent's de rafuﬁcatlon ser?nt adr_esses, dans le plus bref

Ay I;gsmble, par l!a voie d1plomat_t1que et par 1 fantremlse du gouverner.nent .du
lége de 'Union, au secrétaire général qui procédera a leur notification
embres et Membres associés.

thy 2. *‘_\'Dl‘és entrée en vigueur de cette Convention, conformément & Particle 49,
génglfﬁ instrument, de ratification prendra effet & la date de dépot au Secrétariat

3. § : i y G
Taient Dans le cas ol un ou plusicurs des gouvernements signataires ne ratifie-
Verne Pas la Convention, celle-ci n’en sera pas moins valable pour les gou-

Tents qui I’auront ratifide.

ArticLE 17
Adhésion & la Convention

¥ &d}{é Le gouvernement d’un pays qui n’a pas signé la présente Convention peut
Ter en tout temps en se conformant aux dispositions de larticle 1.

1*eut3énlf’lnstrument d’adhésion est adressé par la voie diplomatique et par

Qui not';ise '(’iu gouvernement du pays siége de I'Union au secrétaire général,

Qg . e Padhésion aux Membres et Membres associés et transmet & chacun

dépgy, ' Opie authentifiée de IActe. L/adhésion prend effet du jour de son
» ® Moins qu’il n’en soit stipulé autrement.



